
SISTEMA YUGEN - FISSAGGIO A SOFFITTO
YUGEN SYSTEM - CEILING MOUNTING
SYSTÈME YUGEN - FIXATION AU PLAFOND
SISTEMA YUGEN - FIJACIÓN EN TECHO
Istruzioni di montaggio | Assembly Instructions | Instructions de montage | Instrucciones de montaje

x1x2

AUTORE:Denis Crestan

MATERIALE: Acciaio, Dolce
DATA:

FOGLIO:1

COD.DIS.:

REV. DATA

Proprietà riservata della
BV ITALIA S.r.l. Pramaggiore
A termini di legge è vietato riprodurre o
comunicare a terzi il contenuto di questo disegno
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Viti di arresto ad esagono incassato metriche ISO

per ogni traverso

M4X6

x2 for every crosspiece
pour chaque traverses

para cada travesia
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È importante fissare la struttura a parete per evitarne il ribaltamento. Per il montaggio a parete 
dotarsi di ferramenta idonea in base al supporto murario. Si escludono responsabilità su 
montaggio non adeguato.

Structur must be fastened to the wall to avoid tipping over. For assembling to the wall, ensure you 
have suitable hardware based on the wall support.
We assume no responsibility for inadequate assembly.

Il est important de fixer la structure au mur afin d’éviter le risque de basculement.Pour le montage 
sur le mur, utiliser la quincaillerie adaptée au type de support mural. Un montage non conforme 
exclut toute responsabilité du fabricant.

Es importante fijar la estructura a la pared para evitar que se vuelquen. Para montar en la pared, 
utilizar los herrajes adecuados según el tipo de pared. Queda excluida cualquier responsabilidad 
por un montaje inadecuado.

Prima di predisporre il fissaggio a parete accertarsi che nel punto di fissaggio non passino tubi o corrente elettrica.

Check that no pipes or electric current pass through the fastening point before fastening to the wall.

Avant de fixer au mur, s’assurer qu’aucun tuyau ni courant électrique ne passent au niveau du point de fixation.

Antes de preparar la fijación en la pared, comprobar que no pasen tuberías ni electricidad por el punto de fijación.
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